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V I S E R  H A U T

I M P L I Q U E  D E  V O I R  L O I N
< <  G A M M E  D E  S E R V I C E S  > >



U N  D E S T I N 

L É G E N D A I R E



D E  N O U V E A U X  M O N D E S

S ’ O U V R E N T  
À  V O U S



1531 mm

1442 mm 1137 mm

L’HEURE DU JEU POUR  
LES GUERRIERS

E N T R E Z  D A N S  L ’ A R È N E  D U  J E E P ®  G L A D I A T O R  A V E C  S Y S T È M E  
D E  T R A C T I O N  I N T É G R A L E  S E L E C  T R A C ®  F U L L  T I M E .  
A V E C  D E S  É L A R G I S S E U R S  D ’ A I L E S  E N  N O I R ,  U N  S O F T T O P 
S U N R I D E R ®  P R E M I U M  E T  D E S  J A N T E S  E N  A L L I A G E  L É G E R  1 7 " 
A R G E N T ,  L E  J E E P ®  G L A D I A T O R  S P O R T  P E U T  R E L E V E R  T O U S  
L E S  D É F I S .

ÉLÉMENTS-CLÉS

Chaque Jeep® Gladiator est équipé  
d’un éclairage LED intégré dans la surface  
de chargement et d’œillets d’arrimage dans 
tous les coins. En option, une prise de 230 V 
(400 W) avec couvercle résistant aux  
intempéries peut être ajoutée.

GESTION DU 
CHARGEMENT

Afin d’organiser et de sécuriser votre 
chargement, trois rails intégrés à éléments  
de fixation réglables sont disponibles  
à l’intérieur de la surface de chargement  
et à l’arrière de la cabine.  
Ils vous permettent de monter des 
accessoires Mopar® proposés en option 
tels que des barres transversales ou des 
supports de charge/Lifestyle comme un 
porte-skis et snowboards.

PROTECTION

La surface de chargement en acier est 
disponible avec un revêtement de protection 
qui, une fois pulvérisé, forme une couche de 
protection structurée et durable. Faites appel 
à une couverture de benne spécifique à ce 
modèle de véhicule pour vous assurer que 
votre cargaison est correctement rangée et 
protégée des intempéries.



L A I S S E Z - V O U S  G U I D E R  P A R

V O S  S E N T I M E N T S



E N  O P T I O N 

L E  M E I L L E U R  E S P A C E  P O U R 
L E S  J A M B E S  D E  S A  C L A S S E  
À  L ’ A R R I È R E

S I È G E S  A V A N T  E T  V O L A N T 
C H A U F F A N T S

E S P A C E  D E  R A N G E M E N T 
V E R R O U I L L A B L E  E T  A M O V I B L E 
S O U S  L E S  S I È G E S  A R R I È R E

E S P A C E  D E  R A N G E M E N T 
D E R R I È R E  L E S  S I È G E S 
A R R I È R E

E S P A C E  D E  R A N G E M E N TC O N F O R T

E N  O P T I O N E N  O P T I O N 

C L I M A T I S A T I O N 
A U T O M A T I Q U E  
À  D E U X  Z O N E S

E N  O P T I O N 

B I E N  É Q U I P É 
P O U R  N ’ I M P O R T E  Q U E L L E  A V E N T U R E



SYSTÈME 
D’INFODIVERTISSEMENT 
UCONNECT™ 4 AVEC 
ÉCRAN 8,4"

Un grand écran tactile HD vous propose 
l’intégration de votre smartphone, la navigation 
et des statistiques en temps réel avec pages 
tout-terrain. En option.

APPELS 
TÉLÉPHONIQUES/ 
ENVOI DE MESSAGES

Téléphonez à l’aide du dispositif mains libres 
ou envoyez des SMS par commande vocale. 
Connectez jusqu’à dix smartphones via 
Bluetooth®. Bénéficiez d’une alerte visuelle  
en cas d’appels ou de messages entrants  
et envoyez une réponse automatique.

CLIMATISATION  
AUTOMATIQUE  
À DEUX ZONES

Adapte en continu la température à l’intérieur  
du véhicule et propose des zones de climatisation 
paramétrables séparément pour le conducteur  
et le passager. Équipement de série sur toutes  
les modèles Jeep® Gladiator.

CENTRE INFORMATION 
VÉHICULE AVEC ÉCRAN 7"

À l’avant et en plein milieu du centre information 
véhicule avec écran en couleur se trouvent  
de nombreuses fonctions du véhicule que vous 
pouvez aisément parcourir à l’aide des éléments  
de commandes présents sur le volant. En option.

DES TRAJETS INSPIRÉS

D É T E N D E Z - V O U S  G R Â C E  A U  L U X E  P R O P O S É  P A R  L A  M A R Q U E 
O V E R L A N D ® :  L E  R A F F I N E M E N T  D E S  É Q U I P E M E N T S  D I S P O N I B L E S 
E N  C U I R ,  D E S  S U R P I Q Û R E S ,  D E S  A C C E N T S  E N  C H R O M E  B R O S S É 
E T  D E  B I E N  D ’ A U T R E S  D É T A I L S  E N C O R E .  E N T O U R E Z - V O U S  D E 
T E C H N O L O G I E S  T E L L E S  Q U E  L E  C E N T R E  I N F O R M A T I O N  V É H I C U L E 
À  É C R A N  7 " ,  L E  S Y S T È M E  D ’ I N F O D I V E R T I S S E M E N T  U C O N N E C T ™  4 
À  É C R A N  8 , 4 "  E T  L A  C L I M A T I S A T I O N  À  D E U X  Z O N E S 
G A R A N T I S S A N T  U N  C O N F O R T  C O N T I N U  A U  C O N D U C T E U R  C O M M E 
A U  P A S S A G E R .





R A D I O

A N D R O I D  A U T O ™ A P P L E  C A R P L A Y ™

Affichez vos applications iPhone préférées directement sur l’écran tactile 
Uconnect™. Accédez à votre bibliothèque iTunes®, appelez l’un de vos contacts  
ou demandez de l’aide à Siri pendant que vous êtes au volant. Demandez  
des itinéraires, passez des appels, envoyez des messages et connectez-vous  
à Apple Music™ – sans interrompre votre voyage.

Gardez constamment les principaux services Google à portée de main sur votre 
système Uconnect™: depuis l’écran tactile ou via la commande vocale, vous  
pouvez accéder à YouTube, demander des itinéraires Google Maps™ et poser  
à tout moment et n’importe où toutes les questions que vous souhaitez  
à l’assistant Google.

S Y S T È M E  D E  N A V I G A T I O N D I V E R T I S S E M E N T É L É M E N T S  D E  C O M M A N D E  T A C T I L E S

Trouvez sans difficulté votre prochain terrain de jeu 
hors-piste. Le système Uconnect™ utilise la navigation 
GPS pour un guidage sonore en temps réel et des 
cartes 3D détaillées – vous arrivez ainsi à destination  
à l’heure souhaitée. Utilisez la commande vocale  
et dites l’adresse complète pour recevoir rapidement 
la navigation requise. En option. 

Grâce au système de navigation et d’infodivertissement 
Uconnect™ de quatrième génération, une simple pression 
sur un bouton suffit pour lire votre liste de lecture 
préférée sur votre appareil connecté ou utiliser la radio 
DAB au son cristallin. En option.

Depuis l’écran tactile, vous pouvez régler  
la température, activer le chauffage des sièges  
ou du volant et procéder à bien d’autres réglages 
encore. Grâce au menu glisser-déposer, vos six 
fonctions et services préférés sont affichés  
en permanence sur l’écran tactile Uconnect™ 8,4". 
En option.

I N F O D I V E R T I S S E M E N T

T I R E Z  L E  M E I L L E U R  P A R T I  D E  V O T R E  V É H I C U L E  C O N N E C T É  
E N  C O N T I N U .  L E  N O U V E A U  J E E P ®  G L A D I A T O R  E S T  D O T É  D E S  D E R N I E R S 
S E R V I C E S  U C O N N E C T ™  E T  D E  T E C H N O L O G I E S  I N T U I T I V E S  D E  P O I N T E .  
E N  O U T R E ,  G R Â C E  A U X  D O N N É E S  D E  R O U T E  D E  V O T R E  V É H I C U L E 
M I S E S  À  V O T R E  D I S P O S I T I O N  P A R  U C O N N E C T ™  B O X ,  V O U S  A V E Z 
A C C È S  À  D E S  O F F R E S  A V A N T A G E U S E S  D E  P A R T E N A I R E S  E T 
D ’ A S S U R A N C E .  D É C O U V R E Z  V O U S - M Ê M E  L ’ E N S E M B L E  
D E  C E S  F O N C T I O N S .

NOUVEAUX SERVICES UCONNECT™

S E R V I C E S  
C O N N E C T É S

Pour profiter des avantages de tous 
les services, téléchargez l’application 
Jeep

®
 ou consultez le site web officiel 

de Jeep®. 

Vous trouverez de plus amples informations sur la disponibilité et l’activation des différents services sur le site web officiel de Jeep®. Pour pouvoir utiliser Android Auto™ sur l’écran de votre véhicule, il vous faut un téléphone Android 
version Android 6.0 ou supérieure, un plan de données actif et l’application Android Auto™. 
Google, Android, Android Auto™, YouTube Music et d’autres marques liées sont des marques 
déposées de Google LLC. 
Android Auto™ n’est pas disponible dans toutes les régions ni dans toutes les langues. Consultez 
le site android.com/auto pour connaître les pays et les langues disponibles.



M Y  R E M O T E

R E C H E R C H E  D E  V É H I C U L E F O N C T I O N S  D ’ A L E R T E

Utilisez l’application Jeep
®
 ou le portail en ligne 

sur votre smartwatch ou votre smartphone 
pour localiser votre véhicule ou bénéficier du 
trajet le plus rapide vers votre véhicule.

Gardez votre véhicule sous contrôle, même  
si vous n’êtes pas vous-même au volant. 
Recevez des alertes pour les paramètres 
préconfigurés via l’application Jeep

®
  

ou le portail en ligne.

A C C È S  À  D I S T A N C E

Vous pouvez interagir avec votre véhicule et lui 
envoyer des commandes sans être à proximité. 
Vous pouvez ainsi verrouiller ou déverrouiller 
les portes avec votre montre connectée ou 
l’application mobile My Uconnect™.

M Y  A S S I S T A N T

A P P E L  D ’ U R G E N C E S E R V I C E  D E  D É P A N N A G E * S E R V I C E  C L I E N T È L E *

Le bouton SOS intégré vous permet d’appeler 
la ligne d’urgence (144), qui recevra votre 
dernière position GPS connue et le numéro 
d’identification du véhicule. Si certaines 
conditions d’accident sont réunies, l’appel 
d’urgence est déclenché automatiquement.

Contactez l’assistance 24 heures sur 24 via 
l’application Jeep

®
.

Pour toute question ou demande en lien  
avec votre véhicule, contactez l’assistance  
via l’application Jeep

®
. La position et le numéro 

d’identification de votre véhicule sont alors 
transmis.

MY ASSISTANT MY CAR

M Y  C A R

I N F O R M A T I O N S  S U R  L E  V É H I C U L E A V E R T I S S E M E N T  S U R  L ’ É T A T  D U  V É H I C U L E

Recevez des informations en temps réel  
sur le niveau de carburant, la pression  
des pneus, le kilométrage et le niveau d’huile 
via votre smartwatch, l’application  
Jeep

®
 ou le portail en ligne. 

Recevez des notifications push sur le statut  
du système de transmission, le niveau d’huile, 
les liquides de service, les freins, la suspension, 
les composants de sécurité et l’éclairage  
du véhicule sur votre smartwatch, l’application  
Jeep

®
 ou le portail en ligne.

MY REMOTE

A S S I S T A N T  N U M É R I Q U E  À  D O M I C I L E

Faites appel à l’assistant numérique à domicile 
pour bénéficier d’une connexion encore meilleure 
avec votre véhicule. Grâce à cet assistant, vous 
pouvez recevoir des informations relatives à votre 
véhicule, rechercher des points d’intérêt (POI), 
voire gérer à distance le (dé)verrouillage  
des portes et l’éclairage du véhicule.

R A P P O R T  D ’ É T A T  D U  V É H I C U L E

Recevez des e-mails ou des 
notifications sur l’état et l’entretien 
du véhicule via l’application  Jeep

®
 ou 

le portail en ligne.

MY ALERT

M Y  A L E R T

Vous permet d’être alerté par SMS, 
l’application Jeep

®
 ou le portail en 

ligne lorsqu’un vol, des déplacements 
non autorisés du véhicule ou des 
violations des règles de sécurité sont 
suspectés.

Si votre véhicule a été volé, contactez 
immédiatement la centrale d’intervention. 
Une fois le vol signalé aux services  
de police, il est possible d’activer  
des fonctions de sécurité, notamment  
la localisation du véhicule.

A V E R T I S S E M E N T  D E  V O L A S S I S T A N C E  E N  C A S  D E  V O L

M Y  F L E E T  M A N A G E R

F R E E 2 M O V E  C O N N E C T  F L E E T

Administrez votre flotte de véhicules 
depuis le Free2move Connect Fleet, qui 
vous donne un contrôle complet sur 
les activités, l’état du véhicule,  
la maintenance et l’entretien  
de chacun de vos véhicules.

MY FLEET MANAGER

* Disponible uniquement dans l’application Jeep
®
.



H A U T - P A R L E U R 
B L U E T O O T H ®  A M O V I B L E 

C A M É R A  A V A N T 
S P É C I A L E  H O R S - P I S T E 

S Y S T È M E  D ’ I N F O D I V E R T I S S E M E N T 
U C O N N E C T ™  4  A V E C  É C R A N  T A C T I L E  8 , 4 "

C A M É R A  D E  R E C U L 
P A R K V I E W ®

C E N T R E  I N F O R M A T I O N 
V É H I C U L E  A V E C  É C R A N  7 "
E N  O P T I O N 

E N  O P T I O N 

E N  O P T I O N 

E N  O P T I O N 

ÉCOUTEZ ET VOYEZ DAVANTAGE ENCORE

A V E C  L E S  C A M É R A S  A V A N T  E T  A R R I È R E  D I S P O N I B L E S  E N  O P T I O N ,  L E  H A U T - P A R L E U R  A M O V I B L E  E N  O P T I O N  E T  L E S  É C R A N S  E N  C O U L E U R  E N  O P T I O N  À  L ’ A V A N T  
E T  A U  C E N T R E ,  L E  J E E P

®
 G L A D I A T O R  V O U S  A I D E  À  V I V R E  L E S  C H O S E S  E N  G R A N D .  G R Â C E  À  C E S  N O M B R E U S E S  F O N C T I O N S  I N N O V A N T E S ,  L E  J E E P

®
 G L A D I A T O R  

P E U T  V O U S  I N F O R M E R  E T  V O U S  D I V E R T I R  D E  M A N I È R E  T R È S  L U D I Q U E .

Version Uconnect™ illu
stré

e: 

version améric
aine avec écran 

tactile
.

A S S I S T A N C E 

T E C H N I Q U E

ASSISTANT ANGLES 
MORTS ET DÉTECTEUR 
DE MOUVEMENT  
À L’ARRIÈRE 
Ce système de détecteurs garantit la 
sécurité tout autour de votre véhicule.  
Dès que quelque chose s’approche de 
manière latérale ou par l’arrière, vous êtes 
averti par des symboles qui s’allument  
et un signal sonore. En option.

CAMÉRA DE RECUL 
PARKVIEW®
En marche arrière, l’écran Uconnect™ 
affiche une vue grand angle de la zone 
immédiatement derrière votre véhicule. 
Des lignes de conduite dynamiques vous 
montrent à l’écran le chemin à suivre.  
De série.

AIDE AU PARCAGE 
PARKSENSE® À L’AVANT 
ET À L’ARRIÈRE
Ce système travaille de pair avec la caméra 
de recul ParkView®. Grâce à des capteurs, il 
détecte les objets auparavant non visibles 
et attire votre attention à l’aide d’un signal 
sonore afin de vous permettre de réagir  
à temps. De série.

CONTRÔLE 
ÉLECTRONIQUE DE 
STABILITÉ (ESC)
Un réseau de capteurs de sécurité installés  
à divers endroits du Jeep® vous aide  
à garder le contrôle du véhicule si vous 
quittez la route. L’ESC coordonne divers 
systèmes de sécurité et les laisse  
intervenir instantanément le cas échéant.  
De série.

AIRBAGS DE NOUVELLE 
GÉNÉRATION 
En cas de collision détectée, les airbags – y 
compris les airbags latéraux intégrés aux 
sièges avant – sont déclenchés en une 
fraction de seconde. Les personnes à bord 
du véhicule bénéficient ainsi d’une protection 
adaptée à la force de l’accident. De série.

FEUX DE ROUTE 
AUTOMATIQUES
Le système de feux s’adapte à la circulation 
arrivant en sens inverse et vous offre  
un éclairage optimal. En option.

STABILISATEUR  
DE REMORQUE (TSC)
Le vent latéral et la circulation n’ont 
aucune influence sur vous et votre charge 
supplémentaire. Partie intégrante de l’ESC,  
le TSC vous aide à vous maintenir, vous et 
votre chargement, sur la voie. De série.

SYSTÈME D’ALERTE  
DE COLLISION 
Ce système utilise des radars et des 
capteurs pour détecter visuellement les 
vitesses accrues lorsque vous approchez 
d’un autre véhicule. Un signal sonore ou 
visuel vous avertit – le système peut aussi 
vous aider à éviter la collision potentielle. 
En option.

RÉGULATION 
ADAPTATIVE DE 
LA VITESSE AVEC 
FONCTION D’ARRÊT
La régulation adaptative de la vitesse avec 
fonction d’arrêt adapte automatiquement la 
vitesse et maintient la distance prédéfinie par 
rapport au véhicule qui vous précède. Elle peut 
également totalement arrêter le véhicule sans 
intervention du conducteur pour éviter une 
collision. En option.

A I D E  D ’ U R G E N C E
Grâce aux services Uconnect™, vous 
bénéficiez d’une aide instantanée en cas 
d’urgence: appuyez sur la touche SOS rouge 
pour déclencher un appel d’urgence qui 
vous met directement en relation avec le 
service d’urgence et transmet le dernier 
emplacement connu de votre véhicule. En 
cas de déclenchement des airbags lors d’un 
accident, le système My Assistant lance 
automatiquement un appel d’urgence – sans 
intervention du conducteur. Il envoie par 
ailleurs les dernières coordonnées connues 
du véhicule pour envoyer une équipe de 
secours si nécessaire.

ASSISTANT  
ANGLES MORTS 
ET DÉTECTEUR 
DE MOUVEMENT 
À L’ARRIÈRE

AIDE AU PARCAGE 
PARKSENSE®  
À L’ARRIÈRE

RÉGULATION  
ADAPTATIVE  
DE LA VITESSE  
AVEC FONCTION 
D’ARRÊT

S É C U R I T É

+  P R O T E C T I O N

P L U S  D E  7 0  F O N C T I O N S  D E  S É C U R I T É  S O N T  D I S P O N I B L E S  D E  S É R I E  
E T  E N  O P T I O N  P O U R  L E  J E E P ®  G L A D I A T O R .  A I N S I ,  V O U S  G A R D E Z  
L E  C O N T R Ô L E  Q U E L L E S  Q U E  S O I E N T  L E S  C O N D I T I O N S  M É T É O R O L O G I Q U E S .



CAPOTE AÉRÉE

CAMÉRA AVANT 
SPÉCIALE HORS-PISTE

ESSIEU AVANT DANA® 44 
HEAVY DUTY M210

C O N Ç U  P O U R  D E 

G R A N D E S  C H O S E S

SYSTÈME D’ASSISTANCE 
À LA MONTÉE

N’ayez crainte des montées: ce système  
de série empêche le Jeep® Gladiator de reculer 
dans les montées.

SELEC SPEED®  
CONTROL

Lors de manœuvres en dehors de la piste, 
Selec Speed® Control aide le conducteur  
à maintenir la vitesse souhaitée comprise 
entre 1 et 8 km/h en mode «4LO».  
Grâce à ce régulateur de vitesse hors-piste 
extrêmement technique, les conducteurs 
n’ont plus à actionner la boîte de vitesses 
ni les freins et peuvent ainsi se concentrer 
davantage sur la route.

ALERTE DE PRESSION 
DES PNEUS  
SÉLECTIONNABLE (STFA)

En cas de trajets hors-piste, la pression  
des pneus doit être réduite pour améliorer  
la traction sur terrain sablonneux ou caillouteux. 
Le système STFA facilite le remplissage  
des pneus et l’évacuation de l’air, et émet  
un signal sonore lorsque la pression souhaitée 
est atteinte. 

PRÊT POUR N’IMPORTE 
QUELLE AVENTURE 

Partez à la conquête de l’univers avec 
encore plus d’outils! Ce pick-up unique et 
caractéristique de la marque Jeep® vous 
propose une liste extraordinaire  
de fonctions différentes.

CROCHET DE 
REMORQUAGE 

ARRIÈRE

ESSIEU ARRIÈRE 
DANA® 44 HEAVY 

DUTY M220

SYSTÈME DE TRACTION  
INTÉGRALE SELEC TRAC®  

FULL TIME 2,72 : 1

PLAQUE  
DE PROTECTION 

POUR LE MOTEUR

PLAQUE DE 
PROTECTION 

POUR LA BOÎTE 
DE TRANSFERT

PLAQUE DE  
PROTECTION POUR 

LE RÉSERVOIR  
DE CARBURANT  

ET ADBLUE DÉMULTIPLICATION 
TOUT-TERRAIN

SEUILS DE PORTE

ESSIEU ARRIÈRE 
AVEC DIFFÉRENTIEL 

TRAC-LOK®

PNEUS  
TOUT-TERRAIN 32"



U N  V E N T  F R A I S  D E  L I B E R T É

E N  O P T I O N 

V I S I T E  G U I D É E

PORTES AMOVIBLES 
 
Les portes latérales du Jeep® Gladiator sont réalisées 
en aluminium léger, ce qui les rend très faciles à 
retirer. Un outil spécial est fourni pour le retrait des 
axes des charnières. Une poignée intégrée simplifie 
davantage encore le retrait et la manutention. Vous 
pourrez véritablement ressentir le vent de la liberté!

FREEDOM TOP®  
EN TROIS PARTIES 

Un Hardtop modulaire, léger et simple à retirer:  
vous pouvez soit retirer les deux panneaux avant, soit  
les trois. La lunette arrière comprend un système  
de dégivrage et une vitre coulissante manuelle.  
Une housse de rangement est fournie pour  
les panneaux. En option, le toit peut être équipé  
de panneaux de ciel de toit isolants. Disponible 
en noir pour la version Sport et dans la couleur  
de la carrosserie pour la version Overland®.

SOFTTOP SUNRIDER®  
PREMIUM 

Harmonisez le toit en fonction de votre humeur:  
en retirant uniquement la lunette arrière, vous pouvez 
toujours profiter de l’ombre; en rabattant la partie 
supérieure, vous obtenez un toit intégralement 
ouvert. Vous pouvez sinon tout simplement retirer  
le Softtop dans son intégralité. Grâce à la conception 
avec suspension à ressorts et sans fermeture éclair 
du Softtop Sunrider®, vous ne ferez qu’un avec  
le soleil – ou les étoiles. Le Softtop se compose  
de tissu résistant et imperméable, un matériau épais, 
de qualité et facile d’entretien aux couleurs vives.

PARE-BRISE RABATTABLE 
 
Vous souhaitez rouler avec le visage caressé par le 
vent et une vue dégagée sur la route? Il vous suffit 
de retirer quatre axes de charnières, de rabattre  
le pare-brise vers le bas et de le sécuriser avec  
des sangles Mopar®.

SOFTTOP
SUNRIDER®
PREMIUM 

HARDTOP FREEDOM 
TOP® MODULAIRE EN 

TROIS PARTIES

E N  O P T I O N 

HARDTOP FREEDOM  
TOP® MODULAIRE EN 

TROIS PARTIES

E N  O P T I O N 

L E  S E U L  P I C K - U P 
P L E I N - A I R  D E 
L ’ I N D U S T R I E

S O F T T O P  S U N R I D E R ® 
P R E M I U M

H A R D T O P  F R E E D O M  
T O P ®  M O D U L A I R E 
E N  T R O I S  P A R T I E S 

P O R T E S 
A M O V I B L E S

P A R E - B R I S E 
R A B A T T A B L E

A U C U N  A U T R E  P I C K - U P  N E  P A R V I E N T  À  S ’ I M P O S E R  C O M M E  L E  F A I T  L E  J E E P ®  G L A D I A T O R . 
I L  P R O P O S E  U N E  Q U A N T I T É  I M P R E S S I O N N A N T E  D E  F O N C T I O N N A L I T É S  Q U I  F O N T  E N T R E R 
L E  M O N D E  E X T É R I E U R  D A N S  L E  V É H I C U L E  E T  M O N T R E  U N E  F O I S  D E  P L U S  Q U ’ I L  E S T 
O U V E R T  À  T O U T .

DES OPTIONS AU TOP

Avec ce pick-up, vous verrez le monde  
en grand: faites entrer le soleil dans votre 
véhicule avec le Hardtop Freedom Top® 
modulaire en trois parties léger, simple  
à retirer et proposé en option ou avec  
le Softtop Sunrider® Premium on ne peut  
plus facile à ouvrir et fermer avec sa 
conception sans fermeture éclair.  
Le Softtop Sunrider® Premium de série offre 
une durabilité et une isolation phonique 
surprenantes. Vous souhaitez avoir le meilleur 
des deux mondes? Optez pour le Dual Top 
et vous aurez un toit adapté à toutes les 
saisons.



A S P E C T S

T E C H N I Q U E S
SYSTÈME DE TRACTION 
INTÉGRALE SELEC TRAC® 
FULL TIME

Ce système Full Time se montre efficace 
quels que soient le terrain et les conditions 
météorologiques en répartissant le couple entre 
l’essieu avant et l’essieu arrière afin d’obtenir 
une traction performante. La boîte de transfert 
est douce à manipuler. Avec une démultiplication 
tout-terrain de 2,72 : 1, même le Rock-Crawling 
devient un jeu d’enfant. De série.

SYSTÈME D’ASSISTANCE 
À LA MONTÉE

Le système d’assistance à la montée empêche 
le Jeep® Gladiator de reculer dans les montées. 
De série.

PLAQUE DE PROTECTION

Afin de protéger le dessous de caisse, le Jeep® 
Gladiator dispose d’une plaque de protection  
en acier léger et résistant au niveau du moteur, 
de la boîte de transfert et du réservoir  
de carburant et AdBlue. De série.

SELEC SPEED® CONTROL 

Lors de déplacements en dehors des routes,  
ce système maintient la vitesse entre 1 et 8 km/h 
en mode «4LO» sans intervention du conducteur 
sur la boîte de vitesses ou les freins, lui 
permettant ainsi de se concentrer sur la conduite 
dans les situations de hors-piste. De série.

CROCHET DE 
REMORQUAGE

Tous les Jeep® Gladiator sont dotés d’un crochet 
de remorquage noir à l’arrière.

BADGE TRAIL RATED®  

Chaque Jeep® Gladiator sort de l’usine avec 
la capacité de vaincre n’importe quel type de 
terrain. Chaque modèle arbore le badge Trail 
Rated®, qui atteste de la conception et des 
spécifications du véhicule en la matière.

CAMÉRA AVANT 
SPÉCIALE HORS-PISTE

Avec cette caméra spécialement orientée 
vers l’avant, vous voyez tout ce qui se trouve 
devant votre véhicule.
L’image vous montre sur l’écran de 
l’autoradio des lignes d’aide dynamiques et 
vous aide à naviguer sur sol caillouteux. Une 
buse de nettoyage assure la propreté de la 
lentille et la visibilité. En option.

PAGES TOUT-TERRAIN

Accédez en temps réel à des données 
de performances et à des statistiques 
détaillées. Voyez comment se débrouille 
le Jeep® Gladiator dans les situations 
exigeantes. Vous bénéficiez de données 
relatives à l’angle d’inclinaison, à l’angle 
de roulis, à la boîte de transfert, à la 
température du liquide de refroidissement 
et de l’huile, et à bien d’autres paramètres 
encore. En option.

PERFORMANCES



C A R R O S S E R I E

C H Â S S I S  E N  A C I E R 
H A U T E M E N T 
R É S I S T A N T

T R A I N  A R R I È R E  À  R E S S O R T S 
H É L I C O Ï D A U X  À  C I N Q  B R A S

G R A N D S  D I S Q U E S  D E  F R E I N :  
3 3 0  M M  À  L ’ A V A N T ,  3 4 2  M M  
À  L ’ A R R I È R E 

E S S I E U X  
R O B U S T E S  
D A N A ®  4 4

É Q U I P E M E N T

U N  C O N C E N T R É  D E  P U I S S A N C E

P L U S  D E  7 0  F O N C T I O N S  D E  S É C U R I T É 
P R O P O S É E S  D E  S É R I E  O U  E N  O P T I O N

A R C E A U  D E  S É C U R I T É  A V E C 
P R O T E C T I O N  A N T I C H O C  L A T É R A L E

S Y S T È M E  É V O L U É  D E  R É A C T I O N 
E N  C A S  D ’ A C C I D E N T  ( E A R S )

S É C U R I T É  +  P R O T E C T I O N

P L U S I E U R S  S Y S T È M E S 
D E  S É C U R I T É  A C T I F S

E N  O P T I O N 



S O Y O N S  H O N N Ê T E S . . .  T O U T  C E  Q U I  E S T  F U N  N E  P A S S E 
P A S  F O R C É M E N T  D A N S  U N  P I C K - U P .  C ’ E S T  P O U R Q U O I 
N O U S  M I S O N S  S U R  L E S  R O U E S  E T  F A I S O N S  E N  S O R T E  
Q U E  L E  J E E P ®  G L A D I A T O R  P U I S S E  V É H I C U L E R  
U N E  C H A R G E  M A X I M A L E  D E  2 7 2 1  K G  A V E C  S T Y L E  
E T  A S S U R A N C E . 

CAMÉRA DE RECUL PARKVIEW®

À l’aide de cette caméra, vous pouvez orienter plus facilement le raccord 
et voir ce qui se passe au niveau de la remorque. Si vous tirez  
une remorque, vous l’avez également toujours à l’œil. De série.

STABILISATEUR DE REMORQUE (TSC)

Si vous transportez des marchandises de valeur, il est indispensable 
d’en avoir le contrôle. Le TSC vous aide pendant les manœuvres, rendues 
plus délicates en présence de vent latéral ou de circulation. Le système 
surveille en continu les mouvements du véhicule et adapte la force de 
freinage sur les différentes roues jusqu’à ce que vous puissiez à nouveau 
avancer en toute sécurité. De série.

R E M O R Q U A G E
E T  T R A N S M I S S I O N

MOTEUR DIESEL 3,0 L V6 

Le Jeep® Gladiator est proposé avec le moteur diesel  
3,0 l V6 MultiJet II haut de gamme.
– Performances accrues: 264 ch et 600 Nm.
– �Les nouveaux injecteurs du système Common Rail 

avec possibilité d’injection multiple délivrent  
une pression maximale de 2000 bar.

– �Turbocompresseur à géométrie variable (VGT)  
pour une accélération améliorée.

– �Homologation Euro-6d-Final grâce aux systèmes  
AGR haute et basse pression.

TÉLÉCOMMANDE 

Si vous avez la télécommande dans votre poche, ouvrez 
les portes, installez-vous confortablement – le pied  
sur le frein –, appuyez sur le bouton Start-Stop et roulez. 
En option.

BOÎTE AUTOMATIQUE  
À 8 RAPPORTS

Le comportement au démarrage des huit rapports 
a été optimisé et la boîte de vitesses à 8 rapports 
adaptée à votre Jeep® Gladiator en termes  
de structure, de dimensions et de poids. Un logiciel 
avancé ajuste la performance sur la base  
de différentes variables, par exemple la température, 
le comportement dans les virages, la pente  
et la transmission intégrale Full Time. Le passage 
aux vitesses supérieures ou inférieures est à la fois 
doux et harmonieux pour une conduite constamment 
paisible. De série. 

BOUTON START-STOP  
RÉSISTANT  
AUX INTEMPÉRIES 

Le bouton Start-Stop de série est étanche pour vous 
permettre de démarrer votre Jeep® Gladiator même 
lorsque le mauvais temps s’infiltre par accident dans 
l’habitacle.



ÉQUIPEMENTS  
POUR LES BASSES 
TEMPÉRATURES

Déjouez les faibles températures  
et les nuits froides avec des équipements 
en option tels que la climatisation réglable, 
les sièges avant chauffants à trois niveaux 
de chaleur et le volant chauffant.  
En option.

L I B E R T É

À  C H A Q U E  S A I S O N

< <  LE  LÉGENDAIRE 4×4  JEEP® : 
UNE PERFORMANCE TOUT AU LONG DE L’ANNÉE > >





É L É M E N T S  F O N C T I O N N E L S

J U S Q U ’ À  5 6 5  K G  D E  C H A R G E 
S U P P L É M E N T A I R E

P R O T E C T I O N 
P U L V É R I S É E  
D E  L A  S U R F A C E  
D E  C H A R G E M E N T 

E N  O P T I O N 

S Y S T È M E  D E  G E S T I O N  
D U  C H A R G E M E N T  T R A I L  R A I L ™

E N  O P T I O N 

A S S O R T I M E N T  C O M P L E T  
D E  C O U V E R T U R E S  D E  B E N N E 

E N  O P T I O N 

H A Y O N  B L O C A B L E 
D A N S  T R O I S 
P O S I T I O N S 
D I F F É R E N T E S

V É H I C U L E  
D E  T R A N S P O R T

 À  P A R T  E N T I È R E

C A M É R A  D E  R E C U L  P A R K V I E W ®  A V E C 
F O N C T I O N  D E  Z O O M  S U R  L E  D I S P O S I T I F 
D ’ A T T E L A G E

S T A B I L I S A T E U R  
D E  R E M O R Q U E

C O M P A R T I M E N T S 
P O L Y V A L E N T S

E N  O P T I O N 

F O R C E  D E  T R A C T I O N  J U S Q U ’ À  2 7 2 1  K G



BOUCHONS  
NOIRS

P R Ê T  P O U R  L ’ A V E N T U R E 
A V E C  M O P A R ®
Seuls les nombreux accessoires d’origine Mopar® 
sont à la hauteur de la nature indomptable du Jeep® 
Gladiator. Savourez véritablement chaque aventure 
grâce à des accessoires parfaitement adaptés et 
simples à monter résultant d’une collaboration 

entamée en parallèle de la construction de votre 
véhicule. Faites l’expérience d’un sentiment de 
liberté jamais vu – et soyez serein: Mopar® vous 
propose tout ce dont vous avez besoin pour 
dompter toutes les routes.

POIGNÉES

CALANDRE EN 
BLACK SATIN

VERROUILLAGE  
DU CAPOT

SEUILS DE PORTE

TRAVERSES SIÈGES EN CUIR  
KATZKIN

PERSONNALISATION  
DE L’EXTÉRIEUR
 

1 Calandre en Black Satin 2 Poignées 3 Bouchons noirs 

4 Verrouillage du capot 8 Marchepieds tubulaires

INTÉRIEUR FONCTIONNEL  

5 Sangles de fixation du pare-brise 7 Seuils de porte

SIÈGES ERGONOMIQUES  
DE GRANDE QUALITÉ 
 

6 Sièges en cuir Katzkin

SYSTÈMES DE CHARGEMENT 
POUR LE TRAVAIL  
ET LES LOISIRS 

9 Traverses

Le Jeep® Gladiator est un véhicule utilitaire immatriculé comme camion N1. 
La photo a été prise dans une zone hors route approuvée/sur une piste hors route approuvée.
Image fournie à des fins de représentation uniquement. La disponibilité des accessoires varie selon le marché.

MARCHEPIEDS 
TUBULAIRES

SANGLES DE 
FIXATION  
DU PARE-BRISE 



SPORT

EXTÉRIEUR
– �Phares Full LED, feux antibrouillard  

et feux arrière
– Élargisseurs d’ailes en noir
– Capot Performance avec prise d’air centrale
– Portes amovibles avec cadre métallique
– Jantes en alliage léger 17" avec pneus A/T
– Softtop Sunrider® Premium noir
– Crochet de remorquage arrière
– �Plaque de protection pour le réservoir de 

carburant, la boîte de transfert et le moteur

INTÉRIEUR
– Climatisation automatique à deux zones
– Sièges en tissu
– Tableau de bord central en Silver Platinum
– Volant gainé de cuir
– Tapis de sol avant et arrière
– Intérieur lavable avec moquette amovible
– �Protection en caoutchouc de l’écran de 

l’autoradio
– �Espace de rangement sous les sièges arrière
– �Espace de rangement derrière les sièges 

arrière
– Éclairage intérieur LED

PERFORMANCES
– Moteur 3,0 l V6 MultiJet II
– Boîte automatique à 8 rapports
– �Système de traction intégrale  

Selec Trac® Full Time 2,72 : 1
– Rapport de l’essieu arrière: 3,73
– Essieu arrière avec différentiel Trac-Lok®
– Essieu arrière Dana® 44 Heavy Duty

FONCTIONNALITÉ
– Capteurs de parcage à l’avant et à l’arrière
– Pneu de secours pleine taille
– �Boîte en acier de 1,53 m avec quatre  

éléments de fixation
– �Hayon avec suspension blocable dans trois 

positions différentes

– �Éclairage LED de la surface  
de chargement

– �Bouton Start-Stop sans clé
– �Rétroviseur intérieur électrochrome 

avec capteur crépusculaire
– �Outil TORX® pour le retrait du toit/ 

des portes
– �Rétroviseurs extérieurs chauffants 

électriques
– Phares avant automatiques

TECHNOLOGIE ET SÉCURITÉ
– ���Système d’infodivertissement Uconnect™ 

avec écran tactile 7" et radio DAB+
– �Compatible avec Apple CarPlay™  

et Android Auto™
– Bouton Start-Stop sans clé
– Régulateur de vitesse
– �Caméra de recul ParkView® avec lignes 

de conduite dynamiques
– �Système audio avec huit haut-parleurs 

et barre de son de plafond
– �Centre information véhicule avec écran 

TFT 3,52
– �Éléments de commandes audio intégrés 

au volant
– �Système de surveillance de la pression 

des pneus avec affichage sur écran
– �Contrôle électronique de stabilité (ESC) 

et stabilisateur de remorque (TSC)
– �Système d’assistance à la montée 

(HSA) et système électronique préventif 
antiretournement (ERM)

– �Alerte de pression des pneus 
sélectionnable

– �Régulateur de vitesse Selec Speed® 
Offroad

– eCall
– �Airbags à plusieurs étapes innovants 

pour le conducteur et le passager
– �Airbags latéraux supplémentaires 

intégrés aux sièges avant

OVERLAND®

CUIR MCKINLEY

Avec logo Overland® brodé, surpiqûres et soutien  
lombaire avec tissu Monaco

H E R I T A G E 
T A N

B L A C K

TISSU
 

Avec embossage, coutures de même 
couleur et soutien lombaire  

en Silver Platinum

H E R I T A G E 
T A N

B L A C K

D A R K  S A D D L EB L A C K

TISSU
 
Avec embossage, coutures de même 
couleur, logo Overland® brodé  
et soutien lombaire en Grillz

FONCTIONNALITÉ
– �Protection pulvérisée de la surface  

de chargement

TECHNOLOGIE ET SÉCURITÉ
– �Système de navigation et 

d’infodivertissement Uconnect™  
avec écran tactile 8,4" et radio DAB+

– �Compatible avec Apple CarPlay™  
et Android Auto™

– �Système audio tout temps Alpine® 
Premium avec neuf haut-parleurs  
et un subwoofer (552 W)

– �Centre information véhicule avec écran 
TFT 7" en couleur

Toutes les caractéristiques d’équipement 
du modèle Sport, plus:

EXTÉRIEUR
– �Jantes en alliage léger 18" polies, peintes  

en Granite Crystal avec pneus A/S
– Seuils de porte
– Hardtop dans la couleur de la carrosserie
– �Élargisseurs d’ailes dans la couleur  

de la carrosserie
– Fenêtre pare-soleil teintée
– Pare-chocs avant avec inserts argentés
– Inserts argentés sur la calandre
– Badge Overland®

INTÉRIEUR
– �Sièges en tissu avec logo Overland®
– �Tableau de bord central en Grillz
– �Tableau de bord supérieur avec revêtement 

Premium et surpiqûres
– �Poignée avec revêtement Premium  

au niveau du tableau de bord



IMPRESSION EXTÉRIEURE

Le Jeep® Gladiator Overland® attire tous les regards avec ses jantes 
en alliage léger 18" exclusives, ses élargisseurs d’ailes dans  
la couleur de la carrosserie, ses seuils de porte, sa calandre claire  
et ses accents au niveau du pare-chocs. En Europe, le Hardtop  
Freedom Top® modulaire en trois parties dans la couleur  
de la carrosserie fait partie de l’équipement de série afin  
de vous permettre de profiter des nuits d’été avec style.



J A N T E S  E N  A C I E R  1 7 " ,  P R O F O N D E S  –  A R G E N T  –  D E  S É R I E

J A N T E S  E N  A C I E R  1 7 " ,  P R O F O N D E S  –  G L O S S  B L A C K  –  E N  O P T I O N

J A N T E S  E N  A L L I A G E  L É G E R  1 8 " ,  P O L I E S  –  G R A N I T E  C R Y S T A L  –  
D E  S É R I E

Firecracker Red Black

17" 17" 18"

Bright White Hydro Blue Snazzberry

Granite Crystal Metallic Billet Silver Metallic Sarge Green Sting-Gray

C O U L E U R S

R O U E S

SERVICE CLIENTÈLE PERSONNALISÉ

Outre le service de dépannage accessible 24 h/24 et 7 j/7, vous pouvez 
solliciter le service clientèle personnalisé du lundi au vendredi de 8 h 00 à 
18 h 00. Les collaborateurs de l’assistance spécialement formés répondent 
à vos questions en lien avec votre Jeep®. Contactez notre service clientèle 
au numéro de téléphone gratuit ou via la messagerie instantanée disponible 
dans votre compte Jeep Wave®.

PASS VIP
Jeep Wave® vous permet par ailleurs de participer aux événements exclusifs 
de la marque. Profitez d’une variété d’offres spéciales, de remises et de billets 
VIP pour une sélection d’événements organisés par Jeep® et ses partenaires.

DIX ANS D’ENTRETIEN PLANIFIÉ INCLUS
Pour tout achat d’un nouveau modèle Jeep®, nous vous offrons les dix premières 
années d’entretien auprès d’un centre de services Jeep® agréé, y compris les 
deux premiers contrôles de routine effectués par un technicien Jeep® certifié.
Ces contrôles sont proposés par l’ensemble des partenaires Jeep® agréés.

ACCÈS DIRECT À LA BOUTIQUE  
EN LIGNE MOPAR®
D’autres avantages vous attendent sur la plate-forme de commerce 
électronique de Mopar®, où vous trouverez des pièces d’origine, des 
accessoires et une vaste sélection de services dédiés à votre véhicule.

DEVENEZ MEMBRE DE JEEP WAVE®: DE 
NOMBREUX AVANTAGES VOUS ATTENDENT

JEEP WAVE® est le nouveau programme 
de fidélité exclusif créé à l’occasion des 
80 ans de la marque et proposé aux clients 
Jeep® afin de leur garantir un accompagne-

ment et des services optimaux. En tant que membre de Jeep Wave®, 
vous bénéficiez de nombreux avantages et prestations supplémentaires, 
activés automatiquement pour tout achat d’un nouveau modèle 
construit en 2021.

Pour une expérience Jeep® encore plus exclusive.

Jeep
®

 est une marque déposée de FCA US LLC.

7 4 - 3 8 3 - 2 0 0 8

Entraînement/motorisation/performance 3,0 l V6 MultiJet 

Boîte de transfert Selec Trac® Full Time 2,72 : 1

Boîte de vitesses Boîte à 8 rapports

Type de carburant Diesel

Cylindres 6

Cylindrée (cm3) 2987

Puissance maximal (kW (ch) à tr/min) 194 (264) à 3600

Couple maximal (kW (ch) à tr/min) 600 à 1400-2800

Accélération (de 0 à 100 km/h en s) 8,6

Vitesse maximale (km/h), purement électrique (km/h) 177

Consommation/émission

Consommation de carburant cycle mixte (l/100 km) 9,7

Équivalent essence (l/100 km) 11,1

Émissions de CO
2
 procédé WLTP (g/km) 254

Émissions de CO
2
 liées à la fourniture de carburant/d’électricité (g/km) 48

Catégorie d’efficacité CO
2

G

Norme antipollution Euro-6d-Final

Dimensions

Longueur (mm) 5591

Largeur (mm) 1894

Hauteur avec Hardtop (mm) 1843

Hauteur avec Softtop (mm) 1905

Largeur de voie (mm) 1636

Empattement (mm) 3488

Rayon de braquage (m) 13,7

Capacité tout-terrain

Garde au sol maximale (mm) 253

Passage à gué (mm) 760

Angle d’attaque avant/arrière (°) 41,0/25,0

Angle de rampe (°) 18,5

Poids/contenances

Poids à vide (kg) 2495

Poids total autorisé (kg) 3051

Charge utile (kg) 556/613

Charge remorquée freinée (kg) 2272

Places assises 5

Contenance du réservoir (l) 72

Longueur surface de chargement (mm) 1531

Largeur surface de chargement (mm) 1442

La valeur de CO
2
 et la consommation de carburant indiquées se réfèrent aux versions du véhicule ayant les valeurs les plus élevées et les plus 

basses. Ces valeurs peuvent changer selon la configuration choisie en fonction de l’équipement et/ou de la taille des pneus.


